
پيغمبر ئليھىسسالامنىڭ نامىزى رۇكۇسى، رۇكۇدىن
بېشىنى كۆتۈرگندە تۇرىشى، سجدە قىلىشى، ئىككى

سجدىنىڭ ئارىسىدىكى ئولتۇرىشى ئاساسن بىر -بىرىگ يېقىن
ئىدى

ھكم ئېيتتى: كۇپ شھرىگ زەمن ئىبنى ئشئس ھۆكۈمرانلىق قىلغان ۋاقتىدا، ئبۇ ئۇبيدە ئىبنى
ئابدۇللاھنى كىشىلرگ ئىمام بولۇپ ناماز ئوقۇپ بېرىشك بۇيرىدى، ئۇ كىشى رۇكۇدىن بېشىنى كۆتۈرگندە:
"پرۋەردىگارىمىز! ساڭا ئاسمانلار، زېمىن ۋە ئۇلارنىڭ ئارىسىدىكىلر تولغىچ ۋە سن ياراتقان ۋە يارىتىدىغان

بارلىق مۋجۇداتلارنىڭ سانىچ ھمدۇ-سانا ئېيتىمن، سن مدھىيلش ۋە ئۇلۇغلاشقا لايىقسن، سن
برگننى توسىۋالغۇچى يوق، سن توسقاننى برگۈچى يوق، سېنىڭ دەرگاھىڭدا بايلارنىڭ بايلىقى ئسقاتمايدۇ"
دېگن دۇئانى ئوقۇغان مىقداردا تۇراتتى، ھكم مۇنداق دېدى: من بۇ ئىشنى ئابدۇرەھمان ئىبنى ئبى ليلاغا
سۆزلپ برسم، ئۇ كىشى مۇنداق دېدى: من برا ئىبنى ئازىپ رەزىيللاھۇ ئنھۇنىڭ مۇنداق دەۋاتقانلىقىنى

ئاڭلىغان: «پيغمبر ئليھىسسالامنىڭ نامىزى بولسا رۇكۇسى، رۇكۇدىن بېشىنى كۆتۈرگندە تۇرىشى،
سجدە قىلىشى، ئىككى سجدىنىڭ ئارىسىدا ئولتۇرىشى ئاساسن بىر-بىرىگ يېقىن ئىدى» ، شۇئب مۇنداق
دېدى: "من بۇ سۆزنى ئمرۇ ئىبنى مۇررەگ دېسم، ئۇ كىشى: من ئىبنى ئبى ليلانى كۆرگن، ئۇنىڭ

نامىزى بۇنداق ئمس ئىدى دېدى
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ئىمام مۇسلىم"سھىھ مۇسلىم"ناملىق ئسىرىدە رىۋايت قىلغان]

ھدىسنىڭ منىسى: كۇپ شھىرىگ زەمن ئىبنى ئشئس ھۆكۈمرانلىق قىلغان ۋاقتىدا، ئبۇ ئۇبيدە ئىبنى
ئابدۇللاھنى كىشىلرگ ئىمام بولۇپ ناماز ئوقۇپ بېرىشك بۇيرىدى، بۇ كىشىنىڭ ئىسمى "متر ئىبنى ناجىي "بولۇپ،
ئىككىنچى بىر رىۋايتت مۇشۇنداق ئاتىغان، ئبۇ ئۇبيدە بولسا ئابدۇللاھ ئىبنى مسئۇد رەزىيللاھۇ ئنھۇنىڭ ئوغلى،
ــا رۇكۇدىــن بېشىنــى كۆتۈرســ: "پرۋەردىگــارىمىز! ساڭــا كۆپلــپ ھمــدىلر ــۇ كىشــى نامــاز ئوقۇغــان ۋاقىتت ئ
بولسۇن"دېگن مىقداردا تۇردى ۋە مۇشۇ مىقتاردا دۇئا قىلىش ۋاجىپ بولىدۇ، بۇ نامازنىڭ ۋاجىپلىرىدىن ھېسابلىنىدۇ،
ئمما ئۇنىڭدىن ئارتۇق : "پرۋەردىگارىمىز! ساڭا ئاسمانلار، زېمىن ۋە ئۇلارنىڭ ئارىسىدىكىلر تولغىچ ۋە سن
ياراتقان ۋە يارىتىدىغان بارلىق مۋجۇداتلارنىڭ سانىچ ھمدۇسانا ئېيتىمن..."دېگن دۇئانى ئوقۇش مۇستھب
بولىدۇ، بۇ توغۇرسىدا پيغمبر ئليھىسسالام: «ئىمام سمىئللاھۇلىمن ھمىدە دېس ينى، ئاللاھ تائالا ئۇنىڭغا
ھمدۇ سانا ئېيتقاننى ئاڭلىغۇچىدۇر دېس، سىلر: پرۋەردىگارىمىز! ساڭا كۆپلپ ھمدىلر بولسۇن"دەڭلار دېگن،
ــى ــنى ئ ــۇر، ي ــراپ قىلىشت ــم ئېتى ــا ھ ــم دۇئ ــدىلر بولســۇن"دېگن ھ ــپ ھم ــا كۆپل ــارىمىز! ساڭ پرۋەردىگ
پرۋەردىگارىمىز! بىزنىڭ تىلىكىمىزنى ئىجابت قىلغىن، سن بىزنى ھىدايت قىلغان ۋە ھىدايتك مۇۋەپپق قىلغانلىق
ئۈچۈن ساڭا كۆپلپ ھمدىلر بولسۇن، ئاسمانلار ۋە زېمىن تولغىچ دېگن سۆز ئارقىلىق ئېيتىلىدىغان ھمدە
_سانانىڭ مىقدارىنىڭ كاتتىلىقى ۋە سانىنىڭ كۆپلىكى مقست قىلىنىدۇ،بۇنىڭ منىسى: ئى پرۋەردىگارىمىز! سن
مۇشۇنـداق مدھىيلشكـ لايىقسـن، ئگـر بـۇ مدھىيلـر جىسـىم بولغـان بولسـا ئلۋەتتـ ئـاشۇنىڭ ھممىسـىنى
توشقۇزاتتى دېگنلىكتۇر، سن ياراتقان ۋە يارىتىدىغان بارلىق مۋجۇداتلارنىڭ سانىچ ھمدۇ_سانا ئېيتىمن، ينى
سېنىڭ كڭرى پادىشاھلىقىڭدا بىز بىلميدىغان نرسىلرنىڭ سانىچ ھمدۇ _سانا ئېيتىمن، سن مدھىيلش ۋە
ئۇلۇغلاشقا لايىقسن، ينى سن ئى پرۋەردىگارىمىز! مۇتلق شان_شرەپ، ماختاش_مدھىيلرنىڭ ساھىبى
سن، سېنىڭ شان_شرىپىڭ چكسىزدۇر، سن برگننى توسىۋالغۇچى يوق، ينى سن بېرىشنى مقست
قىلساڭ ئۇنى توسىۋالغۇچى يوق، سن توسقاننى برگۈچى يوق، ينى سن ئۆزۈڭنىڭ ئادىللىقىڭ ۋە ھېكمىتىڭ بىلن
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چكلشنى مقست قىلساڭ، سن چكلىگننى برگۈچى يوق، سېنىڭ دەرگاھىڭدا بايلارنىڭ بايلىقى ئسقاتمايدۇ"
ــابرويى ئســقاتمايدۇ، ئــۇنى ســېنىڭ ئازابىڭــدىن قۇتقۇزالمايــدۇ، ــايلىقى، ئ ــايلارنىڭ ب يــنى، ســېنىڭ دەرگاھىڭــدا ب
ئجىر_ساۋاپتىن بىر نرسىنى كۆپيتىپ بېرەلميدۇ، پايدا_منپئت پقت سېنىڭ ئىرادەڭگ ئالاقىدار بولىدۇ، ھكم
مۇنداق دېدى: من بۇ ئىشنى ئابدۇرەھمان ئىبنى ئبى ليلاغا سۆزلپ برسم، ئۇ كىشى مۇنداق دېدى: من برا
ئىبنـى ئـازىپ رەزىيللاھـۇ ئنھۇنىـڭ مۇنـداق دېگـنلىكىنى ئاڭلىغـان: «پيغمبـر ئليھىسـسالامنىڭ نـامىزى بولسـا
رۇكۇسى، رۇكۇدىن بېشىنى كۆتۈرگندە تۇرىشى، سجدە قىلىشى، ئىككى سجدىنىڭ ئارىسىدا ئولتۇرىشى ئاساسن
بىر_بىرىگ يېقىن ئىدى» ينى، پيغمبر ئليھىسسالامنىڭ نامىزىنىڭ رۇكنىنىڭ(پرىزلىرىنىڭ) ئارىسى ئازراق پرق
بولسىمۇ مىقداردا يېقىن ئىدى، قىيامدا ئۇزۇن تۇرغان بولسا، رۇكۇنىمۇ قىيامغا يېقىن ھالتت ئۇزۇن قىلاتتى، نامازنىڭ
قالغان پرزلىرىنىمۇ شۇنداق قىلاتتى، قىيامنى يڭگىل قىلسا، رۇكۇنىمۇ قىيامغا يېقىن بولغان ھالتت يڭگىل قىلاتتى،
نامازنىڭ قالغان پرزلىرىنىمۇ شۇنداق قىلاتتى،بۇ ھدىس پيغمبر ئليھىسسالامنىڭ نامىزىنىڭ بزى ھالتلىرىنى
بايان قىلىدۇ، پيغمبر ئليھىسسالام بزى ۋاقىتلار نامازنى بك ئۇزۇن ئوقۇيتتى، بۇ ھدىسمۇ بزى ۋاقىتتا
ئوقۇلغان نامازنى ئىپادىليدۇ، سۆزنىڭ خۇلاسىسى: پيغمبر ئليھىسسالامنىڭ نامىزى ئاساسن مىقداردا بىر-
بىرىگ يېقىن ئىدى، رۇكۇ قىلىشى، رۇكۇدىن بېشىنى كۆتۈرۈپ تۇرىشى، سجدە قىلىشى، ئىككى سجدىنىڭ ئارىسىدا
ئولتۇرىشى مىقداردا بىر_بىرىگ يېقىن ئىدى، بزى ۋاقىتتا قىيامدا قىرائتنى ئۇزۇن قىلاتتى
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